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UGOVOR
o nabavei usluga

zakljuéen izmedu;

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag*
Ul Kranjéeviéeva broj 12, 71000 Sarajevo

koju zastupa direktor: Prim, dr. Zlatke Kravi¢

Identifikacijski broj: 4200288400001

(u daljem tekstu: Naruéilac)

» FOFI* d.o.0. Sarajevo, .

Ul. Nikole Kasikovica broj 7, 71000 Sarajevo,

koga zastupa direktor: Elvir Tohal

Identifikacioni broj: 4200173170002

Transakeijski racun dobavljaca: 1610000086530025
Naziv banke dobavljaca: Raiffeisen Rank d.d.
Transakeijski raun dobavljada; 3389002207536389
Naziv banke debavljata: UniCredit Bank d.d.

(u daljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka uslugs i te: Interventno odriavanje opreme za
Vederaj | Kuhinju proizvodata Kovinastroj, Winterhalter i Krebe Tippo

dalje: usluge koje e Dobavljaé dobaviti Naruéiocu u skladu s edredbarma OVOE ugovora
i sljedecim dokumentima koji ¢ine sastavni dio oveg ugovora u obliku njegovih priloga
|t

— Ponudom / specifikacijom Dobavljaéa br. 17/19 od 08.02.2019, godine — dalje:
ponuda Dobavljata - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazomijevaju da kompletna
ponuda Dobavlja¢a koja je dostavijena po predmetnoj nabavei sa svim dostavljenim
dokumentima / aktima / dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. dini sastavni dio
ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki veu samo dokument] iz
ponude kaji se odnose na osnovne komercijalne i tehnicke elemente ugovora /
nabavke), dostavljenom po pregovaratkom postupku bez-objave obavjeStenja bro|
IN-1/19.



CIJENA
Clan 2.

Cijena koju ¢e Marutilac isplatiti Dobavljaéu za usluge iz ¢lana 1. Ugovora na
godifnjem nivou iznosi:

e Cijena bez PDV-a; 29.900,00 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 5.083,00 KM;
o UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 34 983,00 KM
(slovima: tridesetéetirihiljadedevetstotinaosamdesettri 1 00/100 KM),

Cijena norma sata: 30,00 KM bez uradunatog PDV-a, odnosne 35,10 KM sa uratunatim
PDV-om,

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedenja na osnovu Plana nabavki za
2018. godinu broj 24-21/18 od 26.01.2018, godine (stavka 201.),

USLOVI INACIN PLACANJA )
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrSiti u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja racuna za
izvriene usluge. Placanje se obavlja na Ziroratun Dobavljada, Narudilac ne prihvata
avansno placanje i traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna plaéanja Dobayljaéu
bez. PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost
nabavke.

Narufiofeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjers i
udovoljavanje formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakenima i
propisima da bi se omoguéilo pladdnje,

Dobavljat je duZan izdati / safiniti fakwru u skladu s edredbama pozitivnih propisa iz
oblasti poreza, u suprotnom ista neée biti pladena i bit ée vradena Dobavljaéu na
uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u faktury ne obavezuju
kupca ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.



ROK IZVRSENJA USLUGA
Clan 4.

Rok izvrienja usluga iz élana 1. ovog ugovora je ] (jedna) podina dana racunajuci od
datuma obostranog polpisivanja ovog ugovora.

Pod izvrienjem usluga se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavljad dufan
phaviti, prema ugoveru i privodi posla, da bi Nareéilac mogao primiti izvrienje usluga.

Dobavijaé je duddn izvediti upovorene usluge prema vrsi 1 kvaliteti predvidenim
ugovorom ¢ njegovim prilozima, Dobavijal je duZzan preddti Narufiocu svu
dokumentaciju koja se odnosi na 1zvrienje usluga.

Mijesto izvrienja usluga je; Javna ustanova Opéa bolnica Prim. dr. Abdulah Nakas®,
Kranjéeviceva braj 12, 71000 Sarajevo.

Narudilac se obavezuje isplatiti cijenu 1 primiti izvrienje usluga onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Narudiofeva obaveza prijema ugovoerenih usluga opcenito
sé sastoji u obavljanju svih radnji keje se razumno od njega ocekuju da bi omogudio
Dobavljaéu izvrsiti usluge 1 u prijemu usluga.

NACIN IZVRSENJA USLUGA
Clan 5.

Dobavljaé je obavezan usluge iz ¢lana 1. Ugovora izvréiti u roku, na nafin i pod
uslovima odredenim ponudom Dobavljata | odredbama ovog ugovora te prl tome

postupati sa painjnm dnbrug struénjaka, U suprotnom preuzima 1 SOOsi punu
odgovomost, troskove i rizik.

U izvrienju usluga Dobavljaé je duZan osiguraii da iste u njegovo ime izvriavaju
cksperti iz predmetne oblasti sa odgovarajuéim nivoom znanja / vjeStina za Konkreme
poslove.

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobayljae je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovoruy, obavezan kupcu
dostaviti sljedeée bezuslovne originalne bankarske garancije (prema formi / obrascu
utvrdenom od strane kupca);



S

* paranciju za uredno izvrienje ugovord ( dobro izvrienje posla v iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZnosti garancije: vrijeme trajanja
ugovora + 30 dana;

Dobavljag ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljutivanja ovog ugovora [ obostranog potpisivanja evog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu, Garaneija ne smije bit

ni na keji natin ostecena (budenjem, i sl.) jer probusena ili oiteéena garancija se ne

moZe naplatiti. Ukeliko garancija za uredno izviSenje ugovora nije dostavljena na
propisan natin, shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog

stava, zakljudeni ugovor ée se smatrati apsolutno nistavim,

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

LI slucaju kadnjenja u izvrSenju usluga kupac ce zaradunati i naplatiti Dobavljacu na ime
ugovome kazne iznoes od 1% ukupne vrijednosti usluga fije izvrienje kasni za svaki
puni dan zakainjenja potev od prvog dana zakasnjenja do maksimalnih 5%, ukupne
vrijednosti / cijene Ugovora,

Naruéilac ne moZe zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije
bez odlaganja pismeno saopitic Dobavljatu da zadrzava svoje prave na UZOVOTHG
kaznu.

Na zakaSnjela placanja Dobavljaé e zaraCunsvati kupcu zatezne kamate prema
primjenjivom / pozitiviom propisu.

VISA SILA
Clan 8.

Ako slugdj vise sile sprijedi, potpuno ili djelimiéno, lzvrienje obaveza po ovom
Ugovord, ugovomna strana zahvadena slufajem vide sile je obaveszna da o nastanku
sluCaja vife sile, o vrsti i 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu
ugovormnu stranu u roku od 7 dana od nastanka sluaja vite sile. Ako se blagovremeno
ne javi nastupanje slu¢aja vise sile, ugovorna strana koja je pogodena tom okolnoiéu ne
moZe da se poziva na mju, izuzev ako sama ta okolnost ne sprecava slanje takvog
obavjedtenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dopadaji
koji nisu postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje
ugovernih strana, Cije nastupanje 1 djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijedit
mjerama i sredstvima koja s¢ mogu u konkretnoj situaciji opravdano traziti 1 ofekivati
od strane koja je pogodena visom silom.



Kao slucajevl vise sile smatraju se sljededi dogadaji: rat 1 ratna djejstva, pobuna,
mobilizacija, Strajk u preduzecima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije,
saobracajne i prirodne Katastrofe, akt organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi
drugi dogadaji koje nadleZni organ priznaje 1 proglasi kao sluajeve vide sile.

Za vrijeme trajanja vile sile obaveze ugovomih steana po ovom ugovoru miruju; ne
primjenjuju s¢ odredbe Ugovora o ugovorno) kazni, sa tim da se rok za izvrienje
obaveza ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju sluéaja vise sile i
razumni rok za otklanjanje posljedica vise sile.

Ukolike sluCaj vise sile bude trajao duze od 15 dana, ugovorne strane e se
sporazumijeti o daljoj sudbini Ugovera. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o
sudbini ugovora, ugovoma strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu,

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ugovor se zakljutuje na period od | (jedne) godine dana. a stupa na snagu danom
obostraneg potpisivanja od strane oviadtenih lica ugovomih strana. Svi rokovi u vezi s
ovim ugovorom raéunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i
to u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a
koji nastanu u vezi s i povodom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili
povodom oOvog ugovora, ugovorne strane de nastojati rijediti usaglasavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran nadin u dubu uzajamnog povjerenia 1 dobrih
poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovome strane ne postignu mimo rjefenje eventualnog spora u smislu stava 1.
ovop clana ugovara se nadlefnost suda u Sarajevu, Bosna | Hercegovina, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne 1 Hercegovine,



OSTALE ODREDBE
Clan 12.

Deobavljat nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fiziéka ili pravna
lica koja su ulestvovala v pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu élana
ili struénog lica koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuéenju ugovora, odnosno od podetka realizacije ugovora,

Clan 13,
Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vriili samo pismenim putem. Bit de punovaine
i obavezivat ée ugovomne strane samo one izmiene i dopune koje su saéinili sporazumno
u pismeno) formi.

Clan 14,

Chva) ugovor je sadinjen u 4 (Zetird) istovjetna primjerka od kojib svaks ugovoma strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka,

Dobavljad: T, Narudilac;
T ELd.o.0. Sarajevo ,;J.F-.'“ Javha ustanova Opéa bolnica
: ¥ aen b : "P.I"illl, ﬂx. Abdulah Nakas™
'R « DIREKTOR
b Ewee

il Prim. dr. Zlatko Kravid

:-;-_

Broj: 02-22-2/19 Broj: 28-16/19

Sarajevo, 22.02. 2049 3 ‘ Sarajevo, 12.02,2019. godine



